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Recenzja rozprawy doktorskiej autorstwa Pani mgr Katarzyny Coombs-Hoar pt.
Idioms — a Look into Culture. The Formation of English Idioms in the Framework of
British Culture (1945-2020) Idiomy — Spojrzenie na kulture. Formacja idiomow w
kulturze brytyjskiej (1945-2020), napisanej pod kierunkiem dr hab. prof. UR
Agnieszki Uberman

Kategorig centralng w rozprawie doktorskiej autorstwa Pani mgr Katarzyny Coombs-Hoar
jest kategoria idiomu. Autorka poddaje analizie idiomy zar6éwno jako konstrukcje jgzykowe
jak i twory kulturowe. W przyjetym przez autorke ujgciu idiomy sg bowiem z jednej strony
typem materialu jezykowego, zas z drugiej stanowia nosniki tresci kulturowych, do ktérych
struktury jezykowe odsylajg czytelnika prasy i badacza. O recenzowanej rozprawie mozna
takze mowi¢ jako o studium teoretyczno-empirycznym, gdzie analizy teoretyczne
rownowazone sa — takze pod wzgledem ilo$ciowym — studiami natury analityczno-
empirycznej (studia nad artykulami prasowymi jako materialem jezykowym oraz analiza
ilosciowa wybranych danych).

Deklarowane przez autorke cele pracy odnajdujemy juz na stronie pierwszej
opracowania. Sformulowaniu celéw autorka poswigcita sporo wysitku, czego efektem jest
ogolny cel badawczy okreslony jako proba eksploracji tego, w jaki sposob uniwersalia
jezykowe powigzane sa poprzez wzorce komunikacyjne (speech patterns) z kulturg —
.reprezentowang” w formie ,zakodowanych jezykowo” nawigzan do wydarzen
kulturowych i ich prasowych odzwierciedlen.

Ten glowny, bardzo ambitny cel badawczy rozwijaja cztery cele szczegotowe. Po
pierwsze w zamierzeniu autorki praca ma by¢ proba okreslenia czestotliwosci, z jaka
idiomy pojawiaja si¢ w prasie popularnej (tabloidach) w poréwnaniu z analogiczna
czestotliwoscig w prasie jakosciowej (opiniotworczej). Zwraca tu uwage bardzo szeroki
zakres czasowy studium, dotyczacy publikacji prasowych z lat 1945-2020. Drugim celem
szczegolowym jest proba zbadania, w jaki sposéb uzycie idiomow moze zmieniac si¢ ze

wzgledu na stosowanie przez redakcje czasopism kulturowych polityk poprawnosciowych.
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Celem nr 3 jest proba okreslenia czy, jak i do jakiego stopnia tworzone w prasie idiomy
wykazujg ,,wrazliwo$¢” na zmiany polityczne i ekonomiczne zachodzace spoleczenstwie
brytyjskim w omawianym okresie. Gdyby taka ,,wrazliwos¢” na zmiany spoteczno-
kulturowe dalo sie zaobserwowac, to ktéremu typowi wydawnictw prasowych — prasie
jakosciowej (quality press) czy popularnej (tabloidowej) — mozna przypisa¢ wigksza
aktywno$¢ w tym zakresie. Cel 4 jest sformulowany jako podsumowanie zebranych
danych.

Zastosowana wobec celu pracy struktura narracji z celem ogdélnym i celami
szczegoOtowymi zastuguje na docenienie. Zwigksza ona czytelnos¢ zlozonego tematycznie
i koncepcyjnie projektu (tekstu) badawczego. Tak zakreslona gama celéw pracy wskazuje
na bardzo ambitny projekt zarowno ze wzgledu na rozpigtos¢ czasowa analizowanych
publikacji prasowych jak i na zakladang szczegolowos¢ studiow.

Niemniej jednak nie mozna pomina¢ faktu, iz zawarte we wstgpie informacje maja
jedynie charakter deklaracji intencji i zamierzen autorki. Niestety ,,rozliczenie si¢” z tych
intencji i zalozen badawczych w czg$ci konkludujacej (Conclusions) pozostaje tylko w
przyblizonym zwigzku z programem wstepu (Introduction). Przy tak precyzyjnie
zaplanowanym projekcie i bardzo Konkretnie napisanym wstgpie, tresci podane
czytelnikowi w konkluzjach oceniam w sposob negatywny. Po pierwsze, ambitny cel
ogblny — dotyczacy poszukiwania relacji pomiedzy uniwersaliami jezykowymi, aktem
mowy i kulturg — praktycznie znika z narracji zakonczenia pracy. Jedynym fragmentem tej
czgsci pracy, jaki w sposob absolutnie niebezposredni i chyba raczej przypadkowy
nawigzuje do ogolnego celu badawczego postawionego we wstepie jest ostatni akapit
konkluzji.

Cele szczegdtowe sg na szczgsécie znacznie precyzyjniej potraktowane przez autorke
w zakonczeniu (Conclusions), co wydaje si¢ sugerowac, iz piszac konkluzje badawcze
przeniosfa ona swe zainteresowania w kierunku analiz danych i ich wynikéw, ale zabieg
ten odby1 si¢ kosztem zrownowazonej struktury projektu. Dotyczy to zarowno celow pracy
jak i rozmycia intencji w zakresie roli cze$ci teoretycznej opracowania. Tak rozmyta
struktura celowa pracy powoduje, ze jej duza szczegétowos¢ i niezaprzeczalna wnikliwos¢
badawcza — o czym wigcej w dalszej czesci recenzji — nie otrzymuje wystarczajgcego
uzasadnienia celowosciowego (czemu ostatecznie stuzga wszystkie bardzo szczegotowe

analizy).
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Niewielkim, ale zauwazalnym problemem jest takze samo sformulowanie celu nr 4.
Podsumowanie wynikow nie powinno by¢ zasadniczo formutowane w kategoriach celu
badawczego — nawet jesli w sensie warsztatu pisarstwa naukowego jest to jeden z istotnych
celow albo zadan posrednich dla catosci projektu.

W kontekscie powyzszych uwag krytycznych jako recenzent nie jestem w stanie
ocenic¢, czy autorce udalo si¢ zrealizowaé giéwny cel powiazania uniwersaliow jezykowych
z wzorcami mowy oraz kultury. Lepiej opisane cele szczegélowe nalezy uzna¢ za w pelni
zrealizowane.

Po czgSci wstgpnej rozprawy nastgpuja 3 rozdzialy teoretyczne, Kktérych
uzasadnienie oraz tekstowa realizacja zastuguja na oceng¢ w pelni pozytywng. W rozdziale
I autorka demonstruje bardzo szerokie rozeznanie w tematyce definiowania, klasyfikacji,
tworzenia i rozumienia idioméw przez uzytkownikéw jezyka. Poza opracowaniami
strukturalistycznymi,  czytelnik  odnajdzie takze nawiazania do pogladow
generatywistycznych i kognitywistycznych. Rozdzial II poswigcony jest idiomom jako
zjawisku istotnemu dla kultury brytyjskiej. Analizy tu przedstawiane sa ciekawe i
wyczerpujace, pisane przy uzyciu dobrze dostosowanej do tego zadania narracji. Rozdzial
Il stanowi poszerzenie pola eksploracji o czynniki kulturowe (spoteczno-ekonomiczne)
formowania si¢ idiomow, pojete ogoélnie — bez przypisania narodowego. Jako bardzo
stuszng decyzj¢ autorki nalezy oceni¢ osadzenie tych dywagacji natury globalnej w ramach
procesOw spoteczno-ekonomicznych we wspotczesnych dziejach Wielkiej Brytanii, co ma
miejsce w ostatniej czesci omawianego rozdziatu. Zaréwno lini¢ argumentacyjng jak i
jezyk rozprawy w tych jej czgsciach oceniam bardzo pozytywnie.

Na réwnie pozytywng oceng¢ zastluguje w moim odbiorze czgs¢ analityczno-
empiryczna pracy. Przy tak szerokiej rozpietosci czasowej studiow dobor parametrow
analizy, jej operacyjna doglebno$¢ oraz statystyczne opracowanie danych jest wrecz
wzorcowe. Warto tu podkresli¢ rolg podrozdziatlow 4.3-4.5, ale takze kluczowego dla pracy
podrozdziatu 4.8.

Tak zrealizowane gldwne czgsci projektu rodza pewne pytania. Po pierwsze autorka
wydaje si¢ sugerowaé, ze idiomy interesujg jg jako zjawisko synergiczne: nierozlacznie
jezykowo-kulturowe. Jesli intencje t¢ odczytalem w miar¢ poprawnie, to jawi si¢ pytanie,
czemu analizy teoretyczne praktycznie pomijajg komunikacyjny i tekstowy

(tekstologiczny) aspekt idiomatyki — uzywanej przeciez w  specyficznym,
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prasowym/medialnym ukladzie komunikacji tekstowej. W ujeciu teoretycznym autorki
idiomy jawia si¢ raczej statycznie, ogladane w wielorakich kategoryzacjach autorstwa
strukturalistow i generatywistow, z wyjatkiem odwolan do kognitywnych badan nad
metaforg i procesami ,,dekodowania” znaczen idiomoéw. Jest i zawsze by¢ powinno
wyborem autora/ki jakim zakresem tematycznym chce zajac si¢ w swoim studium, jednak
zupelne pominigcie tak kluczowych poje¢ jak komunikacja, akt mowy jako akt
komunikacji oraz tekst nie znajduje uzasadnienia w kontekscie celow, ktore autorka stawia
we wstepie pracy. Wydaje si¢ takze, ze kategoria tekstu moglaby mie¢ kluczowe znaczenie
dla projektu, w ktorym autorka pragnie badac ,,zaposredniczenie” pomigdzy idiomami jako
zjawiskiem rozpatrywanym z jezykowo-strukturalnego punktu widzenia a ich
funkcjonowaniem w kulturze.

Podsumowujac, rozprawa doktorska autorstwa Pani mgr Katarzyny Coombs-Hoar
bez watpienia dowodzi duzego potencjatu i dojrzaloéci badawczej autorki, jej dobrego
rozeznania w teoretycznych aspektach omawianej tematyki, szczegdlnie w zakresie dziel
klasycznych dla jezykoznawstwa. Takze zakres rozdziatu empiryczno-analitycznego oraz
wnikliwos$¢ analiz, zastosowane metody badawcze i zestawienie wynikow iloSciowych
stanowig mocna strong projektu. Wyrazna staboscia pracy jest rozmycie zwigzku pomigdzy
wstepem i zakonczeniem, co przy wielorakiej ztozonosci pracy bardzo utrudnia lekture i
ustalenie co jest realnym, a co jedynie deklaratywnym jej celem.

Bez wzgledu na wykazane niedociagnigcia, w mojej opinii praca speinia wszelkie
wymogi formalne niezbedne do sformulowania recenzji pozytywnej. W zwigzku z
powyzszym, autor niniejszej recenzji stwierdza, iz rozprawa doktorska autorstwa Pani
magister Katarzyny Coombs-Hoar spelnia wszystkie warunki okreslone w odnosnych
przepisach prawa. Dlatego tez recenzent wnosi do o dopuszczenie Pani magister Katarzyny

Coombs-Hoar do dalszych etapéw przewodu doktorskiego.

Strona4z 4



